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Abstract. There exist various definitions of such a linguistic notion, as neologism,
and every of them expresses the gist of this notion taking into the consideration one of the

numerous aspects of neologism. The most general are:/«Neologism: Neologisms are «words
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native speakers of the language. Neelogisms[@as a’linguistic phenomenon can be seen
from different aspects: time (synchronic), geographical, social and communicative.
Thus neologism is a unit of the lexicon, a word, a word element or a phrase, whose
meaning, or whose signifier-signified relationship, presupposing an effective function
in a specific model of communication, was not previously materialized as a linguistic
form in the immediately preceding stage of the lexicon of the language. This novelty,
which is observed in relation to a precise and empirical definition of the lexicon,
corresponds normally to a specific feeling in speakers. According to the model of the
lexicon chosen, the neologism will be perceived as belonging to the language in general

or only to one of its special usages; or as belonging to a subject-specific usage which

61




European science international conference:
MODERN EDUCATIONAL SYSTEM AND INNOVATIVE TEACHING SOLUTIONS

may be specialized or general. Neologisms can be either loan words in the form

of direct loans and loan translations, or newly coined terms; either morphologically
new words or by giving existing words a new semantic content. For the individual,
some words may be unknown without necessarily being neologisms. A special term
that the interpreter does not understand is not automatically a neologism. It is part of
the linguistic competence and general knowledge of the interpreter that she or he is
able to determine whether a term is new or just unknown to him or herself. A
neologism can also refer to an existing word or phrase which has been assigned a new
meaning. Neologisms are especially usefulin identifying inventions,
or old ideas wl {q laye taken on_a ey al context. A neol
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